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Metal Mayhem 
Mol méi haart a mol relax, mol vu gëschter a mol aktuell, mol harmonesch, mol chaotesch, Rock vu Metal bis Mayhem: 
Hei leeft alles mat enger elektrescher Gittar dran an och mol ouni. Wéi ee Stil grad d’Sendung bestëmmt, gëtt vun der 
CD-Virstellung matdefi néiert – sou ass keng Woch wéi déi nächst.

Zanter 1997 all zweete Meindeg, eng Sendung fi r Leit mat Oueren an engem Radio. 

Mam MetalJang

Meindeg, de 5. August 20:00 - 22:00 Auer

WAT ASS LASS   02.08. - 11.08.

 
AGENDA

WAT ASS  
LASS?

Freideg, 2.8.
Junior

Villa Plage : Aller-Retours,  
atelier (> 8 ans), Villa Vauban, 
Luxembourg, 14h. Tél. 47 96 49-00. 
www.villavauban.lu 
Inscription obligatoire : 
visites@2musees.vdl.lu

Eine nicht so praktische Tasse - 
absurde Keramik, Workshop 
(8-12 Jahre), Konschthal, Esch, 14h. 
www.konschthal.lu

 ERAUSGEPICKT  Kanner in the City, 
jeux et ateliers (4-12 ans), pl. d’Armes,  
pl. Guillaume II & square Jan Palach, 
Luxembourg, 14h30 - 17h30.  
summer.vdl.lu 

Musek

Zaltimband, fanfare balkanique et 
klezmer, centre-ville, Clervaux, 15h. 

Jailhouse Rock Festival 2024, 
Sauerpark, Rosport, 17h. 

Gouvy Jazz & Blues Festival, 
with Lisa Jazz Trio, Philip Catherine 
Piano Trio, Carlos Averhoff Afro-
Cuban Quartet and many more, 
ferme Madelonne, Gouvy (B), 18h. 
Tel. 0032 80 51 77 69. madelonne.be

Diffbeach : Diff City Beats,  
avec DJ Miss Sappho, Ledé Milestone 
et Don Gio & BC One, pl. du Marché, 
Differdange, 18h. 

Hugo Diaz Quartet, jazz, 
centre culturel Altrimenti, 
Luxembourg, 20h. Tél. 28 77 89 77. 
www.altrimenti.lu

Congés annulés: 100,7 Air Break,  
with Don Piano & Ice In My Eyes  
and Mike Tock, Rotondes, 
Luxembourg, 20h. Tel. 26 62 20 07. 
www.rotondes.lu

Sonido Profundo, latin, 
château, Clervaux, 21h. Tél. 92 00 72. 
www.destination-clervaux.lu

Konterbont

Gelli Print, Workshop (> 3 Jahre), 
Lëtzebuerg City Museum, 
Luxembourg, 14h. Tel. 47 96 45-00. 
www.citymuseum.lu 
Einschreibung erforderlich: 
visites@2musees.vdl.lu

Samschdeg, 3.8.
Junior

Villa plage : Histoires en plein air,  
(4-8 ans), Villa Vauban, Luxembourg, 
10h30. Tél. 47 96 49-00. 
www.villavauban.lu 
Inscription obligatoire : tuffi@vdl.lu

Sans limites - une nappe pas 
comme les autres, atelier 
avec Brigitte Tesch (> 8 ans), 
Nationalmusée um Fëschmaart, 
Luxembourg, 14h. Tél. 47 93 30-1. 
www.nationalmusee.lu 
Inscription obligatoire : 
servicedespublics@mnha.etat.lu

 ERAUSGEPICKT  Kanner in the City, 
jeux et ateliers (4-12 ans), pl. d’Armes,  
pl. Guillaume II & square Jan Palach, 
Luxembourg, 14h30 - 18h30.  
summer.vdl.lu 

Musek

Jailhouse Rock Festival 2024, 
Sauerpark, Rosport, 12h. 

Gouvy Jazz & Blues Festival,  
with Laminoir Collectif Quintet, 
Jeanna Michard Quintet, Emmet 
Cohen Trio and many more, 
ferme Madelonne, Gouvy (B), 17h. 
Tel. 0032 80 51 77 69. madelonne.be

Diffbeach : Beach Blues,  
avec Thunder Road, pl. du Marché, 
Differdange, 19h30. 

Congés annulés: Butch Kassidy, 
experimental/post-punk, support: 
Tvesla + Buddy Satan (DJ Set), 
Rotondes, Luxembourg, 20h30. 
Tel. 26 62 20 07. www.rotondes.lu

Cubation Jazz Quartet, jazz, 
château, Clervaux, 21h. Tél. 92 00 72. 
www.destination-clervaux.lu

Konterbont

Steampunk-Convention,  
pl. du Marché, Echternach, 11h - 21h. 
echter.lu/steampunk 

Vitraux en papier, atelier (> 6 ans), 
Lëtzebuerg City Museum, 
Luxembourg, 14h. Tél. 47 96 45-00. 
www.citymuseum.lu 
Inscription obligatoire : 
visites@2musees.vdl.lu

Tango boost Milonga, soirée bal 
débutants, centre culturel Altrimenti, 
Luxembourg, 21h. Tél. 28 77 89 77. 
www.altrimenti.lu

Sonndeg, 4.8.
Junior

Pico Bello Comedy & Magic,  
centre-ville, Clervaux, 12h. 

Musek

Gouvy Jazz & Blues Festival,  
with Dawn Tyler Watson Quartet, 
Sawadee & The Cheeky Shakers,  
Texas Blues Guitar Summit and 
many more, ferme Madelonne, 
Gouvy (B), 16h. Tel. 0032 80 51 77 69. 
madelonne.be

D’Cojellico’s Jangen,  
Réimer Theater, Dahlheim, 17h. 

Jazz Goes North: Cubation Jazz 
Quartet, Ancien Cinéma Café Club, 
Vianden, 20h. Tel. 26 87 45 32. 
www.anciencinema.lu

Serge Tonnar Trio,  
Réimer Theater, Dahlheim, 20h. 
Org. Fondation autisme Luxembourg.

Congés annulés: Bill Ryder-Jones, 
indie/folk, support: Aperotom, 
Rotondes, Luxembourg, 21h. 
Tel. 26 62 20 07. www.rotondes.lu

Konterbont

Konscht am Gronn, exposition d’art 
en plein air avec concerts,  
rue Munster, Luxembourg, 10h - 18h. 

Sentier des passeurs,  
visite thémathique, départ : gare 
de Troisvierges, 10h. Inscription 
obligatoire via visit-eislek.lu  
Org. Naturpark Our.

Fuersch duer um Naturparkfest, 
Centre écologique et touristique 
« Parc Housen », Hosingen, 11h - 18h. 
Tel. 92 95 98-700. www.sispolo.lu 
naturpark.lu

34e Fête du château, musiques, 
danses, animations pour les enfants, 
cuisine et produits régionaux, 
château, Ansembourg, 11h - 18h. 
www.gcansembourg.eu

Hariko Beach Festival – Mermaid 
Lagoon Edition, music and art 
festival, with Fllood, Trouble in 

Paradize, Nicool and The Young Souls, 
Bâtiment 4, Esch, 13h - 22h. 

Matter Temple_Mudam, atelier avec 
Andrea Caretto et Rafaella Spagna, 
Musée d’art moderne Grand-Duc Jean,  
Luxembourg, 14h. Tél. 45 37 85-1. 
www.mudam.com 
Inscription obligatoire :  
mudam.com/rsvp-matter-temple-
mudam

Sous la croix de Saint-André, 
promenade thématique,  
départ : Lëtzebuerg City Museum, 
Luxembourg, 14h30. Tél. 47 96 45-00. 
www.citymuseum.lu 
Inscription obligatoire : 
visites@2musees.vdl.lu 

Tour of the Former Fashion Shops 
in Luxembourg, in the frame of 
the „Put it on! Le Luxembourg 
s’habille“ exhibition, Ratskeller du 
Cercle Cité, Luxembourg, 14h30 (L). 
Tel. 47 96 51-33. www.cerclecite.lu

Programmation Zoom In : L’art 
du pigment, visite thématique, 
Villa Vauban, Luxembourg, 16h. 
Tél. 47 96 49-00. www.villavauban.lu 
Inscription obligatoire : 
visites@2musees.vdl.lu

Diffbeach : É-thé dansant,  
pl. du Marché, Differdange, 16h - 22h. 

Bright Ecologies - Experiences, 
Forms, Materials, book launch 
with Andrea Caretto and Raffaella 

Foreigners, ein Electronic House und Dark Pop Trio, lässt am Dienstag, dem 8. August um 20:30 Uhr in den Rotondes Melancholie 
und Dancefloor aufeinandertreffen.
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Spagna, Musée d’art moderne 
Grand-Duc Jean, Luxembourg, 16h30. 
Tél. 45 37 85-1. www.mudam.com

Méindeg, 5.8.
Junior

Villa Plage : Dripping, atelier 
(> 3 ans), Villa Vauban, 
Luxembourg, 10h. Tél. 47 96 49-00. 
www.villavauban.lu 
Inscription obligatoire : 
visites@2musees.vdl.lu

Musek

Congés annulés: DJ Headmasta, DJ 
set, parvis - Rotondes, Luxembourg, 18h. 

Konterbont

Villa plage : Les « Tricot sur 
l’herbe », tout feu tout flamme, 
atelier de tricot avec Mamie et 
moi, parc de la Villa Vauban, 
Luxembourg, 15h. Tél. 47 96 49 00. 
www.villavauban.lu 
Inscription obligatoire : 
visites@2musees.vdl.lu

Dënschdeg, 6.8.
Junior

Collage en 3D, atelier (> 6 ans), 
Lëtzebuerg City Museum, 
Luxembourg, 10h. Tél. 47 96 45-00. 
www.citymuseum.lu

Cuisine de feu, atelier (6-12 ans), 
Haus vun der Natur, Kockelscheuer, 
11h. Tél. 29 04 04-1.

Musek

Chris Isaak, singer-songwriter, 
Den Atelier, Luxembourg, 20h. 
Tel. 49 54 85-1. www.atelier.lu

Congés annulés: NINON + 
Foreigners, singer-songwriter/
electronic house, Rotondes, 
Luxembourg, 20h30. Tél. 26 62 20 07. 
www.rotondes.lu

Mëttwoch, 7.8.
Musek

Bold Talk x Congés annulés - 
Crazy Backstages : légende ou 
réalité ? Avec Fabien Rodrigues, 
Pierre Bianchi, Sébastien Cuvelier et 
Fabienne Dimmer, parvis - Rotondes, 
Luxembourg, 17h30. 

Sun’s Sons, indie pop, 
Ancien Cinéma Café Club, 
Vianden, 20h. Tel. 26 87 45 32. 
www.anciencinema.lu

Congés annulés: O., experimental/
post-punk, support: No Metal in 
This Battle and Zeduardo (DJ Set), 
Rotondes, Luxembourg, 20h30. 
Tel. 26 62 20 07. www.rotondes.lu

Konterbont

Picnic Season: Xanti Schawinsky/
Monster Chetwynd,  
Musée d’art moderne Grand-Duc Jean, 
Luxembourg, 10h30. Tel. 45 37 85-1. 
www.mudam.com 
Einschreibung erforderlich: 
singaluxembourg@singaluxembourg.lu

Donneschdeg, 8.8.
Junior

Villa plage : Mix it up, atelier 
(> 6 ans), Villa Vauban, 
Luxembourg, 14h. Tél. 47 96 49-00. 
www.villavauban.lu

Musek

Gare Grooves, Jazz, klassesch, 
modern a Latino Musek, gespillt 
vun de Museker*innen vum 
Conservatoire, open air, rue du Fort 
Neipperg, Luxembourg, 18h30 - 20h. 

The Nightcallers + Bmad, blues, 
Rockhal, Esch, 19h30. Tel. 24 55 51. 
www.rockhal.lu

Gene Simmons Band, rock, 
Den Atelier, Luxembourg, 20h. 
Tel. 49 54 85-1. www.atelier.lu

Congés annulés: Oum Shatt,  
rock, support: Raftside + Shatobajac 
(DJ Set), Rotondes, Luxembourg, 20h30. 
Tel. 26 62 20 07. www.rotondes.lu

Konterbont

Je sens l’art : Joseph Kutter, 
visite-débat, Nationalmusée um 
Fëschmaart, Luxembourg, 18h. 
Tél. 47 93 30-1. 
www.nationalmusee.lu 
Inscription obligatoire : 
servicedespublics@mnha.etat.lu

Freideg, 9.8.
Junior

Villa plage : Monochromatic, 
atelier (> 6 ans), Villa Vauban, 
Luxembourg, 14h. Tél. 47 96 49-00. 
www.villavauban.lu

Théâtre de cirque et cirque 
participatif, centre-ville, Clervaux, 
14h30. 

Musek

e-lake, Festival, Echternacher See, 
18h30 - 3h, www.e-lake.lu

Congés annulés: Format,  
with Upsammy, Mr Bios and Max Do,  
Rotondes, Luxembourg, 21h. 
Tel. 26 62 20 07. www.rotondes.lu

Fill In - International Jazz Festival 
Saar, mit Thomas Siffling & Band, 
Vaubaninsel, Saarlouis (D), 20h. 
fillin-festival.de

Serge Tonnar, Stued Theater, 
Grevenmacher, 20h. 

Lara Grogran & Band, 
singer-songwriter, château, 
Clervaux, 21h. Tel. 92 00 72. 
www.destination-clervaux.lu

Konterbont

Maison des auteurs et autrices 
dramatiques, sortie de résidence de 
Pierre Soletti, Kulturfabrik, Esch, 17h. 
Tél. 55 44 93-1. www.kulturfabrik.lu

Schlammwiss dans la nuit,  
visite guidée, départ : parking 
du terrain de foot, Uebersyren, 
19h. Inscription obligatoire : 

Kulturgeschichte zum Anfassen im Naturpark Our

Ein Klick – und eine Nachricht geht heute um die Welt. 
In Zeiten von WhatsApp, E-Mails & Co. ist es schwer 
vorstellbar, wie mühsam der Austausch von Botschaften 
in früheren Zeiten 
war. Reiter waren 
oft wochenlang 
zu den Zielorten 
unterwegs. Revo-
lutioniert wurde 
die Nachrichten-
beförderung vor 
500 Jahren durch 
die Familie Thurn 
& Taxis, die zur Beförderung der kaiserlich-habsburgi-
schen Kurierpost, Reiter- und Pferdewechselstationen 
(Postrelais) entlang einer festen Kurierroute zwischen 
Brüssel und Rom einrichtete. Diese wichtige Kommu-
nikationsader führte im 16. & 17. Jahrhundert auch 
durch das Ösling: Das Dorf Asselborn in der Gemeinde 
Winkringen war ab ca. 1520 während 150 Jahren  die 
einzige Postrelaisstation im heutigen Luxemburg. Hier 
leitete die Postmeisterfamilie Kleffer die Geschicke, bis 
die Route um ca. 1680 nach Süden verlegt wurde. Unter 
dem Motto „Kulturgeschichte zum Anfassen“ bietet der 
Naturpark Our in Zusammenarbeit mit dem regionalen 
Tourismusverband „Visit Éislek“ geführte Wanderun-
gen auf der alten Postroute rundum Asselborn an: Die 
sogenannten „Post History-T’Ouren“. In historischen 
Szenen erfahren die Wander*innen spannende und 
auch lustige Momente aus dem Alltag der verwegenen 
Postreiter und deren Zeitgenoss*innen von vor 500 
Jahren: Was treibt der Tuchhändler Martin Tissus auf 
der gefährlichen Postroute? Wird der energische Assel-
borner Postmeister Franz Kleffer wirklich verurteilt? 
Welche Rollen spielen der erfahrene Postreiter Postfränz 
und andere „Zeitgenossen“ rund um das Relais in Assel-
born? Die Wanderung beträgt 5 km und ist auf 3 Stunden 
ausgerichtet. Sie findet jeweils sonntags, den 11., 15. 
und 18. August um 15 Uhr statt sowie am Sonntag, dem 
25. August um 19 Uhr. Treffpunkt ist bei der Auberge 
du relais postal, Posteck 5 in Asselborn. Weitere Infor-
mationen: naturpark-our.lu

Kanner in the City

Le Centre d’animation pédagogique et de loisirs (Capel) 
du Service foyers scolaires de la Ville de Luxembourg 
invite au prochain rendez-vous estival incontournable 
« Kanner in the City » ce vendredi 2 août de 14h30 
à 17h30 et ce samedi 3 août de 14h30 à 18h30 à la 
place d’Armes, à la place Guillaume II et au square 
Jan Palach. Cette traditionnelle fête des jeux s’in-
tègre dans le programme d’activités et de loisirs pour 
enfants « Aktioun Bambësch » qui a été créé en 1973. 
Cette année, « Kanner in the City » s’articule autour du 
thème « Traust du dich ? » avec des jeux portant sur des 
expériences pleines de suspense. Les enfants de 4 à 12 
ans ainsi que leurs parents pourront se défouler à leur 
guise et participer à des jeux et ateliers proposés par 
les animateurs·trices de l’« Aktioun Bambësch » et par 
des ludothèques itinérantes professionnelles  venues 
de différents pays d’Europe. La Ville de Luxembourg, 
faisant preuve de son engagement infaillible envers les 
enfants et les familles, organise tout au long de l’année 
des animations ludiques à destination du grand public. 
« Kanner in the City », « Kannerparade », « Winterkids » 
ou encore le « Spillfest op der Kinnekswiss » s’intègrent 
ainsi dans l’approche de la pédagogie par le jeu promue 
par le Capel et valorisent la participation des adultes 
et des enfants dans des jeux qui respectent la culture, 
la créativité et la spontanéité. Plus d’informations : 
capel.vdl.lu / summer.vdl.lu

ERAUSGEPICKT

BUCHtipp

Elliot Page – Pageboy

(ja) – In seinen Memoiren erzählt 
Elliot Page seine Kindheitsgeschichte, 
seine Jugend und seinen Werdegang in 
Hollywood bis zu seinem Outing als trans 
Mann. Er erzählt, wie er in der kanadi-
schen Hafenstadt Halifax aufgewachsen 
ist, schon früh gemerkt hat, dass er 
anders ist als andere Kinder, und wie 
die ersten Schauspielrollen sein junges 
Leben verändert haben. Besonderen Stel-
lenwert nehmen dabei seine Erlebnisse 
in Hollywood ein. Dort nehmen starre Geschlechterrollen und Heteronor-
mativität mehr Raum ein, als man glauben könnte. Der Schauspieler be-
richtet auch von mehreren Situationen, in denen Produzenten oder ältere 
Schauspieler sexuell übergriffig oder homofeindlich waren. Page geht 
dabei nicht chronologisch vor, sondern springt immer wieder zwischen 
Kindheit, Erwachsenenalter und Jugend hin und her. So wechseln sich oft 
traumatische Erlebnisse, die nur schwer zu verdauen sind, mit freudvollen 
Erlebnissen wie dem ersten Kuss ab. Pages queere Selbstfindung ist jedoch 
immer zentral. Auch wenn diese angesichts seiner Berühmtheit sicherlich 
nicht typisch verlaufen ist, kann daraus einiges gelernt werden. Dazu muss 
sich der*die Leser*in jedoch auf die etwas chaotische Struktur der Memoi-
ren einlassen können.
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https://www.vdl.lu/fr/la-ville/les-services-a-votre-ecoute/centre-danimation-pedagogique-et-de-loisirs-capel-0
https://www.vdl.lu/fr/visiter/loisirs-et-divertissement/fetes-foires-et-evenements/summer-der-stad
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MUSÉEËN

Dauerausstellungen a 
Muséeën

Casino Luxembourg -  
Forum d’art contemporain
(41, rue Notre-Dame. Tél. 22 50 45), 
Luxembourg, lu., me., ve. - di. 11h - 19h, 
je. 11h - 21h. Fermé les 1.11, 25.12 et 
1.1. Ouvert les 24 et 31.12 jusqu’à 16h. 

Musée national d’histoire 
naturelle
(25, rue Munster. Tél. 46 22 33-1), 
Luxembourg, me. - di. 10h - 18h, 
ma. nocturne jusqu’à 20h. Fermé les 
1.5, 1.11, 25.12, 1.1. Ouvert les 24 et 
31.12 jusqu’à 16h30. 

Nationalmusée um Fëschmaart
(Marché-aux-Poissons. 
Tél. 47 93 30-1), Luxembourg,  
ma., me., ve. - di. 10h - 18h,  
je. nocturne jusqu’à 20h. Fermé les 
23.6, 15.8, 25.12 et 1.1. Ouvert le 24.12 
jusqu’à 14h et le 31.12 jusqu’à 16h30.

Lëtzebuerg City Museum
(14, rue du Saint-Esprit. 
Tél. 47 96 45 00), Luxembourg,  
ma., me.,ve. - di. 10h - 18h,  
je. nocturne jusqu’à 20h. Fermé les 
15.8, 1.11, 25 + 26.12 et le 1.1. Ouvert 
les 24 et 31.12 jusqu’à 16h.

Musée d’art moderne  
Grand-Duc Jean
(parc Dräi Eechelen. Tél. 45 37 85-1), 
Luxembourg, je. - lu. 10h - 18h, 
me. nocturne jusqu’à 21h. Jours fériés 
10h - 18h. Ouvert les 24 et 31.12 jusqu’à 
15h. Fermé le 25.12.

Musée Dräi Eechelen
(parc Dräi Eechelen. Tél. 26 43 35), 
Luxembourg, ma., je. - di. 10h - 18h, 
me. nocturne jusqu’à 20h. Fermé les 
1.5, 23.6, 1.11, 24., 25. et 31.12, 1.1. 
Ouvert le 26.12 jusqu’à 18h.

Villa Vauban - Musée d’art de la 
Ville de Luxembourg 
(18, av. Émile Reuter. Tél. 47 96 49 00), 
Luxembourg, me., je., sa. + di. 
10h - 18h, ve. nocturne jusqu’à 21h. 
Fermé les 1.11, 25.12 et 1.1. Ouvert les 
24 et 31.12 jusqu’à 16h.

The Family of Man 
(montée du Château. Tél. 92 96 
57), Clervaux, me. - di. + jours fériés 
12h - 18h. 

Musée national de la Résistance 
et des droits humains
(place de la Résistance, Tél. 54 84 72), 
Esch, me. - di. 10h - 18h, je. nocturne 
jusqu’à 19h30.

Alle Rezensionen zu laufenden 
Ausstellungen unter/Toutes les 
critiques du woxx à propos des 
expositions en cours :  
woxx.lu/expoaktuell 

schlammwiss@gmail.com 
www.naturemwelt.lu

Samschdeg, 10.8.
Junior

Villa plage : Histoires en plein air,  
(4-8 ans), Villa Vauban, Luxembourg, 
10h30. Tél. 47 96 49-00. 
www.villavauban.lu 
Inscription obligatoire : tuffi@vdl.lu

Programmation Zoom In : Un 
fouillis de couleur, (> 6 ans), 
Villa Vauban, Luxembourg, 14h. 
Tél. 47 96 49-00. www.villavauban.lu 
Inscription obligatoire : 
visites@2musees.vdl.lu

De Mukami an de Picki-Ricki, 
Fräiliichttheaterstéck (3-7 Joer), 
Naturschutzzentrum Mirador, 
Steinfort, 17h, 18h + 19h. 

Den Jay-C Casagrande muss 
gestoppt ginn! Fräiliichttheaterstéck 
fir déi ganz Famill (> 8 Joer), 
Naturschutzzentrum Mirador, 
Steinfort, 19h, 21h45, 22h30 + 23h15. 

Musek

Congés annulés: Format,  
with His Fable, Islas, A. Certo and  
E‑Lodie, parvis - Rotondes, 
Luxembourg, 14h. 

e-lake, Festival, Echternacher See, 
15h - 3h, www.e-lake.lu

Summerdream Festival, mit unter 
anderem Nea Lone, Kinga Rose und 
David Sundorn, Naturschutzzentrum 
Mirador, Steinfort, 17h. 
summerdream.lu 

Fill In - International Jazz Festival 
Saar, mit Daniel Mattar, Jazz unter 
Bäumen und Marcel-Loeffler- 
Quartett, Vaubaninsel, Saarlouis (D), 
18h. fillin-festival.de

Serge Tonnar, Stued Theater, 
Grevenmacher, 20h. 

Skuto & Unique ASBL, hip hop, 
château, Clervaux, 21h. Tel. 92 00 72. 
www.destination-clervaux.lu

Konterbont

Picnic Season: Xanti Schawinsky/
Monster Chetwynd,  
Musée d’art moderne Grand-Duc Jean, 
Luxembourg, 11h. Tel. 45 37 85-1. 
www.mudam.com 
Einschreibung erforderlich:  
info@hoergeschaedigt.lu

L’eau, notre source de vie, 
promenade thématique, Lëtzebuerg 
City Museum, Luxembourg, 14h. 
Tél. 47 96 45-00. www.citymuseum.lu 
Inscription obligatoire : 
visites@2musees.vdl.lu

Sonndeg, 11.8.
Musek

Fill In - International Jazz Festival 
Saar, Swinging Breakfast mit den 
Gramophoniacs, Vaubaninsel, 
Saarlouis (D), 11h. fillin-festival.de

e-lake, Festival, Echternacher See, 
15h - 1h, www.e-lake.lu

Concert Quin:takt, jazz, centre-ville, 
Clervaux, 15h30. 

Congés annulés: Hotline TNT,  
indie/shoegaze, support:  
Minivan and Foumuckl, Rotondes, 
Luxembourg, 20h30. Tel. 26 62 20 07. 
www.rotondes.lu

Konterbont

Sentier des passeurs,  
visite thémathique, départ : gare 
de Troisvierges, 10h. Inscription 
obligatoire via visit-eislek.lu  
Org. Naturpark Our.

Parc Tony Neuman, visite 
thématique, rendez-vous à l‘entrée, 
70, rue Nicolas Ries, Luxembourg, 
10h30 (F). Inscription obligatoire : 
visites@2musees.vdl.lu

Auf den Spuren der Thurn & Taxis-
Postreiter im Éislek vor 500 Jahren, 
geführte Wanderung, Start: Auberge 
du Relais postal, Asselborn, 15h. 

La course de côte des filles &  
garçons de café, chemin de la 
Corniche, Luxembourg, 16h. 
Inscription obligatoire via  
https://deguddewellen.lu 
Org. De Gudde Wëllen.

 
EXPO

Nei
Lasauvage

La(rt) Sauvage :  
Bénédicte Pirenne &  
Sonja Scheitler
technique mixte, église Sainte-Barbe, 
du 9.8 au 18.8, ve. 15h - 19h, sa. + di. 
11h - 19h.

Trier (D)

Simon Schubert: Augmentum
Zeichnungen und Papierfaltungen, 
Kunstverein Junge Kunst  
(Karl-Marx-Str. 90. 
Tel. 0049 651 9 76 38 40),  
vom 10.8. bis zum 31.8., Sa. + So.  
14h - 18h sowie nach Vereinbarung. 
Eröffnung am Fr., dem 9.8. um 20h30.

Lescht Chance
Berchem

Konscht an der Méckenheck
exposition collective,  
(16, rue Méckenheck), jusqu’au 4.8, 
ve. - di. 15h - 20h.

Lasauvage

La(rt) Sauvage :  
Álvaro Marzán Díaz
peintures, église Sainte-Barbe,  
du 2.8 au 4.8, ve. 15h - 19h, sa. + di. 
11h - 19h.

Luxembourg

Small and Beautiful. Luxembourg 
Cultural Heritage Exhibition
Nationalmusée um Fëschmaart 
(Marché-aux-Poissons. 
Tél. 47 93 30-1), jusqu’au 4.8, 
ve. - di. 10h - 18h-

Les sportives luxembourgeoises 
aux jeux olympiques depuis 1924
en partie dans la Bibliothèque 
nationale du Luxembourg et en partie 
dans le hall du Cercle Cité à l’entrée 
de la bibliothèque (3, rue Genistre), 
jusqu’au 2.8, ve. 10h - 20h.

KINO

Extra
 3.8. -  6.8.

Blackpink World Tour (Born Pink)
ROK 2024, Konzertfilm von Oh Yoon-dong 
und Min Geun. 110’. O.-Ton + Ut. Ab 12. 
Kinepolis Belval, 4.8. um 17h,
Kinepolis Kirchberg, 3.8. + 4.8.  
um 17h.
Eine Chronik, der Konzerte der 
Welt-Tournee der K-Pop-Girl-Group 
Blackpink. Neben exklusiven Versio-
nen ihrer Hits bietet die Konzert-Doku 
Bühnenauftritte im Gocheok Dome 
von Seoul und Darbietungen in weite-
ren Städten rund um den Globus.

Gake no Ue no Ponyo
(Ponyo sur la falaise) J 2008, animé de 
Hayao Miyazaki. 101’. V.o. + s.-t.  
Tout public.
Utopia, 6.8 à 19h.
Le petit Sosuke, cinq ans, habite un 
village construit au sommet d’une 
falaise. Un beau matin, alors qu’il 
joue sur la plage en contrebas, il 
découvre une petite fille poisson 
rouge nommée Ponyo, piégée dans 
un pot de confiture. Sosuke la sauve 
et décide de la garder avec lui dans 
un seau.XX De nouveau Miyazaki réussit à 
créer un monde fantastique où la na-
ture est habitée d’esprits. Destiné aux 
enfants, ce film peut emporter aussi 
les adultes. (Christiane Walerich)
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Simon Schubert zeigt in seiner Einzelausstellung „Augmentum“ im Kunstverein 
Junge Kunst in Trier Zeichnungen, Papierfaltungen und Pigmentreibungen. 
Eröffnung am Freitag, dem 9. August um 20:30 Uhr.
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down between a fashionable con 
artist and a young bon vivant known 
as the ’Joker’

Jour de fête
F 1947 de et avec Jacques Tati.  
Avec Guy Decomble et Paul Frankeur. 80’. 
Sans paroles.
Sa, 10.8., 19h.
À Follainville, on prépare la fête du 
village. François, le facteur rural, n’est 
pas le dernier à donner un coup de 
main à qui en a besoin. Un cinéma 
projette un documentaire sur la poste 
en Amérique. François découvre 
avec stupéfaction combien, grâce à 
des hélicoptères, la distribution du 
courrier est rapide. « Tu n’en feras 
pas autant », lui dit-on. Piqué au vif, 
il se lance dans la plus acrobatique 
distribution de courrier de mémoire 
de Follainvillois.

Karigurashi no Arietti
(Arrietty le petit monde des chapardeurs) 
J 2010, animé de Hiromasa Yonebayashi. 
94’. V.o. + s.-t. Tout public.
Utopia, 4.8 à 17h.
Dans la banlieue de Tokyo, sous 
le plancher d’une vieille maison 
perdue au cœur d’un grand jardin, la 
minuscule Arrietty vit en secret avec 
sa famille. Ce sont des Chapardeurs. 
Arrietty connaît les règles : on 
n’emprunte que ce dont on a besoin, 
en si petite quantité que les habitants 
de la maison ne s’en aperçoivent pas. 
Plus important encore, on se méfie du 
chat, des rats, et interdiction absolue 
d’être vus par les humains sous peine 
d’être obligés de déménager. Arrietty 
sait tout cela. Pourtant, lorsqu’un 
jeune garçon, Sho, arrive à la maison 
pour se reposer avant une grave 
opération, elle sent que tout sera 
différent.

Wat leeft un?
 2.8. -  6.8.

200% Wolf
AUS/D/E/MEX 2024, Animationsfilm von 
Alexs Standermann. 90‘. Dt. Fassung. 
Für alle.
Kulturhuef Kino, Kursaal, Orion, 
Prabbeli, Scala, Starlight, Sura, 
Waasserhau
Freddy Lupin, ein tapferer Pudel, 
hat das Potenzial, ein Werwolfsru-
del anzuführen, doch er wird nicht 
ernst genommen. Ein unvorsich-
tiger Wunsch verwandelt ihn in 
einen Werwolf und setzt den Baby-
Mondgeist Moopoo frei, was Chaos 
zwischen Erde und Mond verursacht. 
Zusammen mit seiner Freundin 
Batty und anderen Hundekumpels 
muss Freddy die kosmische Balance 
wiederherstellen.

MaXXXine
 FILMTIPP  USA/GB 2024 von Ti West. 
Mit Mia Goth, Elizabeth Debicki und 
Moses Sumney. 104’. O.-Ton + Ut. Ab 16.
Kinepolis Belval und Kirchberg, 
Utopia
Sechs Jahre sind vergangen, seit 
Maxine Minx beim sogenannten 
„Texas Pornhouse Massacre“ noch 
einmal mit dem Leben davongekom-
men ist. Unberührt davon ist ihr größ-
ter Wunsch, ein schillernder Filmstar 
zu werden, geblieben. In Hollywood 
schlägt sie sich von Casting zu Casting 
durch und scheint schließlich am Ziel 
angekommen, als sie die Hauptrolle 
in einem Horrorfilm landet. Aber die 
Vergangenheit lässt Maxine nicht 
los. Ein Detektiv ist ihr wegen des 
Massakers auf den Fersen und ein 
Serienmörder macht in Hollywood 
seine Runde.

Memory
USA/MEX 2023 von Michel Franco.  
Mit Jessica Chastain, Peter Sarsgaard 
und Brooke Timber. 103’. O.-Ton + Ut. 
Ab 12.
Utopia

Silvia arbeitet in New York City, in 
einem Heim für Erwachsene, die 
mit psychischen Erkrankungen 
zu kämpfen haben. Sie führt ein 
einfaches und strukturiertes Leben 
mit ihrer Tochter, ihrem Job und 
ihren regelmäßigen AA-Treffen. 
Völlig unerwartet und unter denkbar 
ungünstigen Umständen lernt sie 
Saul kennen. Ihre überraschende Be-
gegnung wird für beide einen tiefen 
Einschnitt bedeuten, da sie eine Tür 
zur Vergangenheit öffnet.

Trap
USA/GB/YAR 2024 von M. Night 
Shyamalan. Mit Josh Hartnett, Ariel 
Donoghue und Saleka Shyamalan.  
106’. Ab 12.
Kinepolis Belval und Kirchberg, 
Kinoler, Kulturhuef Kino, Kursaal, 
Orion, Prabbeli, Scala, Starlight, 
Sura, Waasserhaus
Cooper besucht mit seiner Tochter ein 
Konzert ihres großen Pop-Idols Lady 
Raven. Doch es stellt sich schon bald he-
raus, dass die Polizei das Event nutzen 
will, um dem berüchtigten Serienkiller 
„The Butcher“ eine Falle zu stellen. 

Cinémathèque
 2.8. -  10.8.

Orfeu negro
F/BR 1959 de Marcel Camus.  
Avec Marpessa Dawn, Breno Mello et 
Lourdes de Oliveira. 106’. V.o. + s.-t. ang.

Fr, 2.8., 19h.
À la veille du carnaval de Rio, Eurydice 
arrive de la campagne pour y retrou-
ver sa cousine Sérafina. Elle fait la 
rencontre d’Orphée, conducteur de 
tramway et artiste adulé par le peuple 
pour ses qualités de danseur et de 
guitariste.

The Party
USA 1968 von Blake Edwards.  
Mit Peter Sellers, Claudine Longet und 
Marge Champion. 99’. O.-Ton + fr. Ut.
Sa, 3.8., 19h.
Der indische Filmstatist Hrundi V. 
Bakshi zieht Katastrophen magisch 
an. Während Dreharbeiten zerstört 
er die Filmkulisse und wird gefeuert. 
Dann landet der tollpatschige Inder 
auch noch versehentlich auf der Party 
eines Hollywood-Produzenten.

Marie-Antoinette
F/USA/J 2006 von Sofia Coppola.  
Mit Kirsten Dunst, Jason Schwartzman 
und Rip Torn. 123’. O.-Ton + fr. Ut.
Di, 6.8., 19h.
Marie Antoinette wird aus politischem 
Kalkül ihrer Mutter, der österreichi-
schen Kaiserin Maria Theresia, als 
Teenager mit dem französischen Thron-
folger Ludwig XVI verheiratet. Schweren 
Herzens muss die 14-jährige Prinzessin 
die geliebte Heimat hinter sich lassen 
und trifft auf eine völlig neue Welt. 
Doch auch in dem ganzen pompösen 
Leben, das die junge Frau führt, muss 

sie lernen, was es heißt, sich von einem 
jungen Mädchen, zu einer erwachsenen 
Thronfolgerin zu entwickeln.

Zorba the Greek
USA/GR 1964 de Michael Cacoyannis. 
Avec Anthony Quinn, Irène Papas et Alan 
Bates. 142’. V.o. angl. + s.-t. fr.
Mi, 7.8., 19h.
Basil, un jeune écrivain anglais, se 
rend en Crète pour exploiter une 
mine de lignite reçue en héritage. Il 
se lie d’amitié avec Alexis Zorba, un 
sexagénaire exubérant. Ils prennent 
pension chez Mme Hortense, une an-
cienne prostituée, que Zorba courtise.

La grande bellezza
I/F 2013 de Paolo Sorrentino.  
Avec Carlo Verdone, Toni Servillo et 
Sabrina Ferilli. 141’. V.o. + s.-t. ang.
Do, 8.8., 19h.
Rome dans la splendeur de l’été. Les 
touristes se pressent sur le Janicule : 
un Japonais s’effondre foudroyé par 
tant de beauté. Jep Gambardella jouit 
des mondanités de la ville. Il est de 
toutes les soirées et de toutes les 
fêtes, son esprit fait merveille et sa 
compagnie est recherchée. Journa-
liste à succès, séducteur impénitent, 
il a écrit dans sa jeunesse un roman 
qui lui a valu un prix littéraire et une 
réputation d’écrivain frustré : il cache 
son désarroi derrière une attitude 
cynique et désabusée.

Jokeren
(The Joker) DK 1928 by Georg Jacoby. 
Starring Henry Edwards, Renée Héribel 
and Elga Brink. 102’. Danish intertitle + 
eng. st.
Fr, 9.8., 19h.
It is springtime, and people set out 
for Nice, France, to attend the city’s 
annual carnival. However, a car 
accident becomes the catalyst of a 
complicated love story and a show-

KINO

FilmTipp

MaXXXine

(mes) – Porté sur les épaules de la brillante Mia Goth, « MaXXXine » met 
en avant une vedette de films pour adultes traquée par un tueur en série 
alors qu’elle est sur le point de percer dans le « vrai cinéma ». Le film polar 
graphique, à l’atmosphère théâtrale et tout en exagération, est certes 
moins original et horrifiant que ses préquelles. Mais en proposant tout 
autant de plaisir malin et de gore à souhait, Ti West clôture ludiquement 
la trilogie d’horreur qu’il avait commencée en 2022 avec « X ». Et même si 
cela ne permettra pas d’apprécier tout à fait l’évolution du personnage, il 
n’y a pas besoin de voir les deux premiers volets pour jouir pleinement de 
la troisième partie : « MaXXXine » se suffit à lui-même.

USA/GB 2024 de Ti West. Avec Mia Goth, Elizabeth Debicki et Moses Sumney. 
104’. V.o. + s.-t. À partir de 16 ans. 
Kinepolis Belval et Kirchberg, Utopia
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Informationen zur Rückseite der woxx  
im Inhalt auf Seite 2. 

XXX = excellentXX = bonX = moyen0 = mauvais

Toutes les critiques du woxx à 
propos des films à l’affiche :  
woxx.lu/amkino
Alle aktuellen Filmkritiken der 
woxx unter: woxx.lu/amkino

Ein unbedachter Wunsch verwandelt den Pudel Freddy Lupin in einen Werwolf 
und setzt den schelmischen Baby-Mondgeist Moopoo frei. Das Chaos ist perfekt in 
„200% Wolf“ - neu in Kulturhuef Kino, Kursaal, Orion, Prabbeli, Scala, Starlight, Sura 
und Waasserhaus.


